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Dieses Dokument enthélt eine Aufstellung der vom Rat im Januar 2017 angenommenen

Rechtsakte.! 2

Es enthilt Informationen zur Annahme von Gesetzgebungsakten, insbesondere:
e das Datum der Annahme,
e die entsprechende Tagung des Rates,
e die Nummer des angenommenen Dokuments,

e die Fundstelle im Amtsblatt,

e die Abstimmungsregeln, die Abstimmungsergebnisse und gegebenenfalls die Erklarungen

zur Stimmabgabe und die Erklarungen fiir das Ratsprotokoll.

Mit Ausnahme bestimmter Rechtsakte von begrenzter Tragweite wie Verfahrensbeschliisse,

Ernennungen, Beschliisse von durch internationale Ubereinkiinfte eingesetzten Organen,

punktuelle Haushaltsbeschliisse usw.
Nach dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren erlassene Gesetzgebungsakte tragen

moglicherweise ein Datum, das von dem Datum der Ratstagung, auf der sie angenommen
wurden, abweicht, da sie erst dann als erlassen gelten, wenn sie vom Prisidenten des Rates
und vom Présidenten des Europidischen Parlaments sowie von den Generalsekretiren der

beiden Organe unterzeichnet wurden.
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Ferner enthilt es Informationen zur Annahme von Rechtsakten ohne Gesetzescharakter, die auf

Beschluss des Rates veroffentlicht werden.

Dieses Dokument ist auch zuganglich {iber die Website des Rates unter

Monatliche Aufstellung der Rechtsakte des Rates (Rechtsakte) — Consilium.

Die in der Aufstellung genannten Dokumente kdnnen iiber das 6ffentliche Register der

Ratsdokumente eingesehen werden unter Dokumente und Veroffentlichungen — Consilium.

Dieses Dokument dient ausschlieBlich zur Information — maB3gebend sind nur die Protokolle des

Rates. Diese sind zugénglich {liber die Website des Rates unter Protokolle des Rates — Consilium.
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http://www.consilium.europa.eu/register/de/content/out/?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=DE&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/de/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/de/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=DE&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017

INFORMATIONEN ZU DEN VOM RAT IM JANUAR 2017 ANGENOMMENEN RECHTSAKTEN

Schriftliches Verfahren vom 11. Januar 2017

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

DOKUMENT / ERKLARUNGEN

Beschluss (GASP) 2017/50 des Rates vom 11. Januar 2017 zur Anderung des

Beschlusses 2014/219/GASP iiber die GSVP-Mission der Européischen Union in Mali (EUCAP Sahel
Mali)

ABIL. L 7 vom 12.1.2017, S. 18-19

15053/16

3513. Tagung des Rates der Europiischen Union (AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN) vom 16. Januar 2017 in Briissel

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

DOKUMENT / ERKLARUNGEN

Beschluss (GASP) 2017/83 des Rates vom 16. Januar 2017 zur Anderung des
Beschlusses 2010/413/GASP iiber restriktive Mallnahmen gegen Iran
ABIL. L 12 vom 17.1.2017, S. 92-94

15590/16

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2017/77 des Rates vom 16. Januar 2017 zur Durchfiihrung der
Verordnung (EU) Nr. 267/2012 {iber restriktive Ma3nahmen gegen Iran
ABIL. L 12 vom 17.1.2017, S. 24-25

15591/16

Beschluss (GASP) 2017/82 des Rates vom 16. Januar 2017 zur Anderung des Beschlusses
(GASP) 2016/849 tiber restriktive Maflnahmen gegen die Demokratische Volksrepublik Korea
ABIL L 12 vom 17.1.2017, S. 90-91

15713/16
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Beschluss (EU) 2017/85 des Rates vom 16. Januar 2017 {iber den Abschluss des Protokolls zum
Europa-Mittelmeer-Abkommen zur Griindung einer Assoziation zwischen der Européischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen Volksrepublik Algerien
andererseits {liber ein Rahmenabkommen zwischen der Europdischen Union und der Demokratischen
Volksrepublik Algerien iiber die allgemeinen Grundsitze fiir die Teilnahme der Demokratischen

Volksrepublik Algerien an Programmen der Union
ABIL. L 14 vom 18.1.2017, S. 2-3

16152/14

Beschluss (EU) 2017/189 des Rates vom 16. Januar 2017 iiber die im Namen der Européischen Union
in den mit dem Assoziierungsabkommen zwischen der Europdischen Union und der Europdischen
Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Ukraine andererseits eingesetzten
Unterausschiissen "Gesundheitspolizeiliche und pflanzenschutzrechtliche MaBBnahmen", "Handel und
nachhaltige Entwicklung", "Zoll" und "Geografische Angaben" im Hinblick auf die Annahme der
Geschéftsordnungen jener Unterausschiisse zu vertretenden Standpunkte

ABI. L 29 vom 3.2.2017, S. 40-60

14372/16

Sonderbericht Nr. 24/2016 des Europdischen Rechnungshofs mit dem Titel "Mehr Anstrengungen
erforderlich zur Sensibilisierung fiir Vorschriften iiber staatliche Beihilfen in der Kohéasionspolitik und
zur Durchsetzung ihrer Einhaltung"

5334/1/17 REV 1

Schlussfolgerungen des Rates zu Libanon

5131/17

Schriftliches Verfahren vom 20. Januar 2017

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

DOKUMENT / ERKLARUNGEN

Verordnung (EU) 2017/127 des Rates vom 20. Januar 2017 zur Festsetzung der Fangmoglichkeiten fiir
bestimmte Fischbestéinde und Bestandsgruppen in den Unionsgewissern sowie fiir Fischereifahrzeuge

der Union in bestimmten Nicht-Unionsgewédssern
ABI. L 24 vom 28.1.2017, S. 1-172

15706/16
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Erklirung der Kommission und der Mitgliedstaaten
Rochen

Die Kommission und die Mitgliedstaaten erkennen die gute Arbeit an, die vom regionalen Beirat fiir die nordwestlichen Gewisser bei der Ausarbeitung der
Regelung fiir die kiinftige Bewirtschaftung von Rochen geleistet wurde.

Zudem rdaumen sie ein, dass die derzeitige Regelung fiir die Bewirtschaftung aller Arten von Rochen im Rahmen von generischen TACs verbessert werden
konnte, um dem Erfordernis einer nachhaltigen Bewirtschaftung von gefdhrdeten Arten und Bestdnden mit begrenzter Datenlage umfassend gerecht zu
werden und die nachhaltige Nutzung von kommerziell wichtigen Arten zu ermoglichen. Bei der Ausarbeitung wirksamer Bewirtschaftungsmafinahmen fiir
Rochen ist die Beteiligung des Beirats wichtig. Da die Einflihrung einer verbesserten Bewirtschaftung fiir diese Bestédnde notwendig ist, ersuchen die
Kommission und die Mitgliedstaaten die Beiridte, die vorgeschlagenen Bewirtschaftungsmaf3nahmen zu einem frithen Zeitpunkt im Jahr 2017 vorzulegen,
damit diese dem STECF im ersten Halbjahr 2017 zur wissenschaftlichen Bewertung unterbreitet werden konnen.

Die Mitgliedstaaten werden die Bewirtschaftung von Rochen unterstiitzen, indem sie Expertenwissen und Ressourcen fiir die erforderliche wissenschaftliche
Forschung bereitstellen und geeignete MaBBnahmen in den regionalen Gruppen der Mitgliedstaaten ausarbeiten. Es gibt eine grofle Zahl von Rochenarten, die
in anderen Fischereien als Beifang gefangen werden. Im Hinblick auf die umfassende Umsetzung der Pflicht zur Anlandung werden die Mitgliedstaaten daher
im Jahr 2017 die notwendige Arbeit durchfiihren mit dem Ziel, fiir eine Reihe von Rochenarten, die als Beifang gefangen werden, angemessene Ausnahmen
aufgrund der Uberlebensfihigkeit vorzuschlagen. Diese Ausnahmen werden durch angemessene wissenschaftliche Daten gestiitzt und vom STECF bewertet.

Erkliarungen der Kommission
Flexibilitit fiir Pollackbestinde

Die Kommission stellt fest, dass neueste wissenschaftliche Informationen auf die Mdglichkeit hindeuten, dass die Verbreitung einer einzigen Bestandseinheit
sich vom Gebiet VII bis ins Gebiet VIIlabde erstreckt. Die Kommission wird den ICES ersuchen zu bewerten, ob es sich bei Pollack in den Gebieten VII und
Vlllabde um ein und denselben Bestand handelt und ob eine erhdhte gebietsiibergreifende Flexibilitdt von 5 % zwischen diesen Gebieten mit dem
Vorsorgekonzept in Einklang stiinde. Die Kommission wird im Anschluss an das wissenschaftliche Gutachten die Unterbreitung geeigneter Vorschlige in
Erwégung ziehen.

Bestinde in der Irischen See

Die Kommission stellt fest, dass die Festsetzung einer Benchmark durch den ICES fiir Februar 2017 geplant ist, und sie wird die Bewertungen von Hering,
Kabeljau, Wittling, Scholle und Schellfisch priifen. Auf der Grundlage jeglicher anschlieBender Gutachten des ICES wird die Kommission die Vorlage
geeigneter Vorschlige zur Uberpriifung der TACs fiir die relevanten Bestinde in Betracht ziehen.
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Erklirung der Kommission, Spaniens und Portugals
Bastardmakrelen

Die Kommission, Spanien und Portugal stellen fest, dass die Festsetzung einer Benchmark durch den ICES fiir Bastardmakrele geplant ist. Die
Kommission wird im Anschluss an die Festsetzung einer solchen Benchmark gegebenenfalls eine gednderte TAC fiir 2017 im Einklang mit dem
wissenschaftlichen Gutachten vorschlagen. Die betroffenen Mitgliedstaaten werden eine Uberpriifung der TAC im Einklang mit dem
wissenschaftlichen Gutachten unterstiitzen, selbst wenn dies im Ergebnis zu einer Verringerung der Fangmoglichkeiten fithren wiirde.

Erklirungen der Kommission
Kliesche und Flunder in den Gebieten I1a und IV

Die Kommission hat den ICES ersucht zu bestitigen, dass die Authebung der TAC fiir Kliesche keine negative Folgen fiir den Bestand hétte. Die
Kommission wird im Anschluss an das wissenschaftliche Gutachten die Unterbreitung geeigneter Vorschldge in Erwdgung ziehen.

Steinbutt und Glattbutt in den Gebieten IIa und IV

Die Kommission wird den ICES um ein aktualisiertes Gutachten im Jahr 2017 ersuchen und wird die Vorlage geeigneter Vorschlige fiir eine Anderung
der Fangmoglichkeiten fiir 2017 wéhrend dieses Jahres in Betracht ziehen.

Hering im Gebiet VIa N/S

Die Kommission begriifit die Bemiihungen der Mitgliedstaaten und Interessentriger, die darauf abzielen, den Kenntnisstand iiber die Heringsbestinde
in den Gebieten VIa sowie VIIb und ¢ zu verbessern und einen Wiederauffiillungsplan fiir diese Bestinde auszuarbeiten. 2016 wurde eine TAC
angenommen, um eine geringe gewerbliche Befischung zur Erleichterung der notwendigen Forschung zu unterstiitzen. Im Anschluss an die Bewertung
eines Berichts der von dieser Befischung betroffenen Mitgliedstaaten durch den STECF wird die Kommission geeignete Anderungen der festgesetzten
TACs in Erwégung ziehen.
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Erklirung der Kommission, Spaniens und Portugals
Sardelle in den Gebieten IX und X

Die Kommission, Spanien und Portugal stellen fest, dass der spanische Hydroakustik-Survey vom Herbst wichtige Informationen zu den kommenden
Jahrgingen, die erstmals die befischbare Grofie erreichen, im Golf von Cadiz liefert. Auf der Grundlage dieser neuen Informationen sagt die
Kommission zu, den ICES bis zum 31. Mérz 2017 um ein Gutachten zu der Frage zu ersuchen, ob Féange im Umfang von 15 000 Tonnen im Jahr 2017
oder in vergleichbarem Umfang als nachhaltig gelten konnen. Die Kommission wird auf der Grundlage von ICES-Gutachten priifen, ob es angemessen
ist, eine Anderung der TAC fiir diesen Bestand vorzuschlagen.

Erkliarung der Kommission
Programme zur Vermeidung von Beifiingen von Dornhai

Die Kommission ersucht die Mitgliedstaaten um Ausarbeitung von Programmen zur Vermeidung von Beifangen von Dornhai &hnlich dem derzeitigen
Programm, das in den Unionsgewissern und internationalen Gewissern der Gebiete I, V, VI, VII, VIII, XII und XIV eingefiihrt worden ist. Falls diese
Programme vom STECF positiv beurteilt werden, wird die Kommission die Vorlage eines Vorschlags zur Aufnahme von TAC:s fiir unvermeidliche
Beifange in den betreffenden Gebieten priifen.
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Erkliarung des Rates und der Kommission

zu vergesellschafteten Beifangarten

Der Rat und die Kommission haben die Ersuchen von Mitgliedstaaten zur Kenntnis genommen, besondere Bestimmungen einzufiihren, wonach die
Beifange in Fischereien auf pelagische Arten fiir die folgenden Bestiande gestattet sind:

Seehecht, Eberfisch, Wittling, Schellfisch, Kabeljau, Seelachs, Goldlachs, Rochen, Lumb, Gemeine Seezunge, Scholle, Flunder und Makrele in der
Fischerei auf Blauen Wittling im Nordostatlantik;

Seehecht, Schellfisch, Eberfisch und Wittling in der Makrelenfischerei im Nordostatlantik;
Hering in der Makrelenfischerei in den Gebieten I11a und I'V;

Eberfisch, Wittling, Schellfisch, Kabeljau, Seelachs, Goldlachs, Rochen, Lumb, Gemeine Seezunge, Scholle und Flunder in der Makrelenfischerei in
den Gebieten VIlic, IX und X;

Seehecht in der Bastardmakrelenfischerei in den Gebieten IVb, IVc und VIId und in der Bastardmakrelenfischerei in den Gebieten I1a-XIV;

Kabeljau, Seelachs, Goldlachs, Rochen, Lumb, Gemeine Seezunge, Scholle, Flunder, Seehecht in der Bastardmakrelenfischerei im westlichen
Bestand (Hauptgebiet);

Eberfisch, Wittling, Schellfisch, Kabeljau, Seelachs, Goldlachs, Rochen, Lumb, Gemeine Seezunge, Scholle, Flunder und Makrele in der
Bastardmakrelenfischerei im westlichen Bestand (Gebiet VIlIc);

Eberfisch, Wittling, Schellfisch, Kabeljau, Seelachs, Goldlachs, Rochen, Lumb, Gemeine Seezunge, Scholle, Flunder und Makrele in der
Bastardmakrelenfischerei im westlichen Bestand im Gebiet IX;

Seelachs und Makrele in der Heringsfischerei im Gebiet Illa;

Seelachs und Makrele in der Heringsfischerei im Gebiet IV;

Seelachs in der Fischerei auf skandinavischen Atlantikhering in den Gebieten I und II.

Da diese Beifdnge in Fischereien auf Arten anfallen, die noch nicht fiir den Zweck der arteniibergreifenden Flexibilitdt wissenschaftlich bewertet
worden sind, verpflichten sich die betroffenen Mitgliedstaaten, der Kommission bis zum 28. Februar 2017 die notwendigen zugrunde liegenden Daten
fiir eine wissenschaftliche Bewertung durch den ICES zu liefern.

Im Lichte des verfiigbaren wissenschaftlichen Gutachtens wird die Kommission priifen, ob sie geeignete Bestimmungen fiir den allgemeinen Ansatz
beziiglich vergesellschafteter Beifangarten im Rahmen der Fangmaoglichkeiten, einschlieBlich arteniibergreifender Flexibilitdt, vorschlagen sollte.
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Sprotte in der Nordsee

Die Kommission wird nach Erhalt des ICES-Gutachtens im April 2017 und vor Beginn der Fangsaison die Vorlage eines Vorschlags zur Anderung der
TAC fiir Sprotte in der Nordsee in Erwdgung zichen.

Erklirung der Kommission und Frankreichs
Siidlicher Wolfsbarschbestand

Die Erhaltung des siidlichen Wolfsbarschbestands im Golf von Biskaya (ICES-Divisionen VIIIa und VIIIb) in gutem Zustand ist eine gemeinsame
Prioritdt der Kommission und Frankreichs.

Frankreich als am stirksten von dieser Fischerei betroffener Mitgliedstaat hat die Initiative zur Einfithrung einer "Bewirtschaftungsregelung" auf
nationaler Ebene ergriffen.

Frankreich hat mit Dekret vom 24. November 2016 bereits BewirtschaftungsmaBBnahmen eingefiihrt, die Folgendes umfassen:
— eine jahrliche Fangobergrenze in Hohe von 2 490 t, die auf dem vorsorglichen Gutachten des ICES vom 25. August 2016 beruht,
— eine Erhohung der Mindestreferenzgrofe fiir die Bestandserhaltung von 36 auf 38 cm.

Frankreich verpflichtet sich dazu, dass diese Vorkehrungen um eine Bestandaufnahme der Féange im 1. Quartal und die Einfiihrung von
komplementéiren BewirtschaftungsmaBnahmen ergénzt werden, um weiter fiir Ausgewogenheit unter den betroffenen Berufen zu sorgen.

2017 wird der Internationale Rat fiir Meeresforschung (ICES) den Zustand des siidlichen Wolfsbarschbestands erneut bewerten. Frankreich verpflichtet
sich, die mit den Experten begonnene Arbeit fortzusetzen und diese Bewirtschaftungsmafinahmen nach Maf3gabe dieser nidchsten wissenschaftlichen
Gutachten zu tiberpriifen.

Die Kommission begriifit diese Zusagen und ist bereit, diesbeziiglich eine gute Zusammenarbeit zu pflegen.
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Erkliarung der Kommission
Ausnahme fiir bestimmte Fischereifahrzeuge in der Dorschfischerei in der westlichen Ostsee

Die Kommission nimmt zur Kenntnis, dass es dringend notwendig ist, geeignete Mallnahmen beziiglich der Abweichung von der Schonzeit fiir
westlichen Dorsch in den Ostsee-Gebieten 22, 23 und 24 vom 1. Februar bis zum 31. Mérz vorzuschlagen. Zu diesem Zweck bekriftigt die
Kommission ihre Zusage, alle notwendigen Maflnahmen im Einklang mit dem Mehrjahresbewirtschaftungsplan fiir die Ostsee und dem
wissenschaftlichen Gutachten zu ergreifen, um die Verordnung des Rates zur Festsetzung der Fangmdglichkeiten fiir bestimmte Fischbestdnde und
Bestandsgruppen in der Ostsee fiir das Jahr 2017 zu dndern, damit das rechtzeitige Inkrafttreten dieser Abweichung sichergestellt wird.

Erklirung des Rates
Ausnahme fiir bestimmte Fischereifahrzeuge in der Dorschfischerei in der westlichen Ostsee

Der Rat nimmt die Erkldarung der Kommission zur Kenntnis und er wird alle notwendigen MafBnahmen ergreifen, um so bald wie mdglich den
Kommissionsvorschlag zu priifen und die Beratungen dariiber abzuschliefen mit dem Ziel, vor dem 1. Februar 2017 zu einem Ergebnis zu gelangen.

Erklirung Kroatiens und Italiens
GFCM

Kroatien und Italien ergreifen die notwendigen MaBBnahmen, um sicherzustellen, dass ihre jeweilige Flotte die Fangmengen fiir kleine pelagische Arten
im Jahr 2014, wie sie gemal der Empfehlung GFCM/33/2009/3 zur Ausfiihrung der GFCM- Aufgabe 1 gemeldet wurden, nicht {iberschreitet.

Erkliarung Portugals
Perlrochen

Portugal verpflichtet sich, der Kommission bis zum 30. April 2017 aktualisierte Fang- und Aufwandsdaten zu Perlrochen vorzulegen, damit diese 2017
einer wissenschaftlichen Uberpriifung und Bewertung unterzogen werden kdnnen.
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Erklirung Frankreichs und Spaniens
ICCAT-Fangmoglichkeiten

Spanien und Frankreich verpflichten sich zur Aufnahme von Gespriachen, um sich iiber die ICCAT-Fangmdglichkeiten (Arten und Mengen) zu einigen,
die Spanien im Jahr 2017 an Frankreich iibertragen wird als Ausgleich fiir die 62,17 Tonnen Blauen Merlins, die Frankreich von seiner Quote fiir 2017
an Spanien iibertragen hat.

Erkliarungen Belgiens, Dinemarks, Deutschlands und Frankreichs
Zu den Haager Priferenzen

Belgien, Dianemark, Deutschland und Frankreich sind der Auffassung, dass die Schliissel fiir die Aufteilung der Quoten auf die Mitgliedstaaten 1983
vereinbart wurden. Diese Mechanismen bilden die Grundlage der relativen Stabilitét, die einen in der Grundverordnung tliber die Gemeinsame
Fischereipolitik (GFP) festgelegten Grundsatz darstellt. Wir sind der Auffassung, dass die Haager Préferenzen dem Grundsatz der relativen Stabilitit
zuwiderlaufen.
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Erkliarung des Rates und der Kommission
Erkliarung zu Bestanden

Der Rat und die Kommission stellen fest, dass die Verordnungen iiber Fangmoglichkeiten eine Reihe von TACs fiir Bestdnde beinhalten, liber deren
Zustand nur wenig Informationen vorliegen und die von geringer wirtschaftlicher Bedeutung sind oder nur als Beifang gefischt werden oder deren
Quote nur in geringem Mafe genutzt wird. In diesem Zusammenhang verweisen der Rat und die Kommission auf ihre Erkldrung von 2015 zu diesen
Bestédnden und stellen fest, dass sich der Eindruck vom Zustand all dieser Bestdnde im Jahr 2016 nicht wesentlich geédndert hat. Daher erachten der Rat
und die Kommission es weiterhin als angemessen, die Fange auf die Hohe der fiir 2015 festgelegten TAC oder ein niedrigeres Niveau zu beschrinken.
Unbeschadet des Initiativrechts der Kommission und der Vorrechte des Rates nach Artikel 293 Absatz 1 AEUV halten die Kommission und der Rat es
zu diesem Zweck in diesem Stadium fiir wiinschenswert, fiir die nachstehend aufgefiihrten Bestidnde die Hohe der TAC 2015 fiir 2017 beizubehalten.

Die Kommission wird mit den Mitgliedstaaten und den einschldgigen wissenschaftlichen Gremien jedoch weiterhin auf eine Verbesserung der
wissenschaftlichen Informationen iiber diese Bestdnde hinarbeiten. Falls sich der Eindruck vom Zustand eines dieser Bestinde in diesem Zeitraum
wesentlich &dndert, vereinbaren der Rat und die Kommission, dass dies zum Zwecke der Festlegung der Hohe der TAC fiir 2017 beriicksichtigt werden
sollte, soweit dies angebracht ist.

Es wurde die Auffassung vertreten, dass zwei Bestdnde 2016 negative Verdnderungen aufwiesen, die somit von der folgenden Liste gestrichen wurden.
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Gemeinsprachlich

e Bezeichnung

TAC Einheit

Blauleng IT und IV (EU- und internationale Gewésser)
Blauleng I (EU- und internationale Gewésser;
Kabeljau VIb (Rockall-Untereinheit)

Gemeine Seezunge

VI, Vb, XII und XIV (internationale Gewasser)

DGF 2B

Gemeine Seezunge | VIlbc
Gemeine Seezunge | VIIhjk
Hering Vllef
Goldlachs [ und I (EU- und internationale Gewasser)
Goldlachs [T und IV (EU- und internationale Gewasser)
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Leng [ und IT (EU- und internationale Gewésser)
Leng IITa
Leng V (EU- und internationale Gewésser)
Scholle Vb (EU-Gewisser), VI, XII, XIV
Scholle Vllbc
Scholle VIII, IX, X und CECAF 34.1.1
Pollack Vb (EU-Gewisser), VI, XII und XIV
Pollack VllIc
Pollack IX, X, CECAF 34.1.1 (EU)
Seelachs VII, VIII, IX, X CECAF 34.1.1 (EG)
Seezunge Vlllcde, IX, X, CECAF (EU)
Wittling Vlla
Lumb [Ila und EU 22-23
Lumb EG L, I, XIV
Lumb IV (EG-Gewisser)
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Erkliarung Frankreichs
Fischerei auf Wolfsbarsch im nordlichen Gebiet (IV be, VII a, VII d-h)

Frankreich erinnert daran, dass es seit vielen Jahren eine zuldssige Gesamtfangmenge (TAC) fiir die Fischerei auf Wolfsbarsch gefordert hat. Das
wissenschaftliche Gutachten des Internationalen Rates fiir Meeresforschung (ICES) von 2015, auf dem die Festlegung der Fangmdglichkeiten beruht,
hat zu einer sehr starken Verringerung der Wolfsbarschfange in den Gebieten IV be, VII a und VII d-h gefiihrt. Die soziodkonomische Sensibilitét
jedes der betroffenen Berufe ist bei der Aufteilung der Fangmdglichkeiten beriicksichtigt worden, was aber nicht ausgereicht hat, um die Auswirkungen
auf bestimmte Berufe zu begrenzen, die eine starke Kiirzung ihrer Fangkapazititen hinnehmen mussten.

Der Zustand des nordlichen Wolfsbarschbestands ist auf verschiedene Faktoren zuriickzufiihren. Frankreich wird darauf achten, dass samtliche Berufe
erneut ihre jeweilige Wolfsbarschfischereitatigkeit im nordlichen Gebiet ausiiben konnen, wenn in den ICES-Gutachten die Ansicht vertreten wird,
dass dieser Bestand wieder aufgefiillt ist, wobei ein ausgewogener Ansatz zugrunde gelegt wird.

3514. Tagung des Rates der Europiischen Union (Landwirtschaft und Fischerei) vom 23. Januar 2017 in Briissel

GESETZGEBUNGSAKTE
RECHTSAKT DOKUMENT ABSTIMMUNGS |ABSTIMMUNGSERGE
REGELN BNIS
Verordnung (EU) 2017/352 des Europdischen Parlaments und des Rates vom |41/16 Qualifizierte Zustimmung aller
15. Februar 2017 zur Schaffung eines Rahmens fiir die Erbringung von Mehrheit Mitgliedstaaten au3er
Hafendiensten und zur Festlegung von gemeinsamen Bestimmungen fiir die Nein-Stimmen: UK
finanzielle Transparenz der Héfen (Text von Bedeutung fiir den EWR)
ABI. L 57 vom 3.3.2017, S. 1-18
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Erklirung der Kommission mit Unterstiitzung Spaniens
Die Kommission ist der Auffassung, dass Erwédgungsgrund 45 aus folgenden Griinden nicht hitte eingefiigt werden diirfen:

Erstens bezieht sich der Erwégungsgrund auf keine der Vorschriften im verfligenden Teil der Verordnung und steht damit nicht im Einklang mit den
Grundsétzen der Interinstitutionellen Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung. In dieser Vereinbarung bestitigten das Europdische Parlament, der Rat
der Européischen Union und die Europédische Kommission, dass sie sich weiterhin uneingeschrankt zur Interinstitutionellen Vereinbarung tiber
gemeinsame Leitlinien flir die redaktionelle Qualitdt der gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften bekennen, wonach es Zweck der Erwagungsgriinde ist,
die wichtigsten Bestimmungen des verfligenden Teils in knapper Form zu begriinden, ohne deren Wortlaut wiederzugeben oder zu paraphrasieren, und
sie keine Bestimmungen mit normativem Charakter und auch keine politischen Willensbekundungen enthalten diirfen.

Zweitens erinnert die Kommission daran, dass es sich beim Begriff der staatlichen Beihilfe im Sinne des Artikels 107 Absatz 1 AEUV um einen
objektiven, im Vertrag verankerten Begriff handelt, der nicht im Ermessen des Unionsgesetzgebers liegt. Der Begriff kann als solcher nur von der
Kommission oder in besonderen Féllen von den nationalen Gerichten angewendet werden, wobei dies der Kontrolle durch die Unionsgerichte
unterliegt.

Drittens kann der Wortlaut des Erwégungsgrunds fiir Verwirrung sorgen. Im Lichte des im Vertrag verankerten Begriffs der staatlichen Beihilfe kann
nicht behauptet werden, dass eine 6ffentliche Finanzierung aller Infrastrukturen fiir den Zugang zu und den Schutz von Héfen, die fiir alle potenziellen
Nutzer unter gleichen und diskriminierungsfreien Bedingungen zugéinglich sind, stets aus dem Anwendungsbereich der Vorschriften {iber staatliche
Beihilfen ausgeschlossen ist. Die Entscheidungspraxis der Kommission zeigt beispielsweise, dass eine 6ffentliche Finanzierung bestimmter
Zugangsinfrastrukturen innerhalb des Gebiets eines Hafens eine staatliche Beihilfe darstellen kann.

Gemeinsame Erkliarung Deutschlands, Polens, Belgiens und Frankreichs

Anlisslich der Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur Schaffung eines Rahmens fiir den Zugang zum Markt fiir Hafendienste und
die finanzielle Transparenz der Héfen

Deutschland, Polen, Belgien und Frankreich unterstiitzen die mit der Verordnung verfolgten Ziele. Sie begriiBen insbesondere, dass die Verordnung zur
finanziellen Transparenz und zur Stirkung der Leistungsfahigkeit der europédischen Héfen im internationalen Wettbewerb beitragen soll.

Deutschland, Polen, Belgien und Frankreich stimmen der Verordnung zu in der Erwartung, dass den im Gesetzgebungsverfahren gefundenen
Kompromissen und den diesbeziiglichen Entscheidungen des Gesetzgebers in anderen relevanten Rechtsakten wie z. B. der Revision der Allgemeinen
Gruppenfreistellungsverordnung (AGVO) nicht entgegengewirkt wird.
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Erklirung des Vereinigten Konigreichs

Das Vereinigte Konigreich begriifit die Tatsache, dass sich diese Verordnung als wesentlich weniger belastend erweist als urspriinglich vorgeschlagen.
Nichtsdestotrotz bedauert das Vereinigte Konigreich die Annahme der Verordnung, auch in ihrer gednderten Form, da es ihre Bestimmungen (mit
Ausnahme jener zur Férderung der Transparenz der 6ffentlichen Finanzierung) fiir unnétig und weitgehend unangebracht fiir die Férderung von
Investitionen und Effizienz in den europdischen Héfen, und insbesondere den Hifen des Vereinigten Konigreichs, hilt. Das Vereinigte Konigreich
stimmt gegen die Verordnung, da es liberzeugt ist, dass sie nachteilige Auswirkungen fiir die wettbewerbsorientierten und effizienten Héafen des
Vereinigten Konigreichs haben wiirde.

Die Erfahrungen mit dem deregulierten, wettbewerbsorientierten, iiberwiegend in privater Hand befindlichen und weitgehend nicht subventionierten
Hafensektor des Vereinigten Konigreichs in den vergangenen Jahrzehnten zeigen schliissig, dass deregulierte Héfen, die in einem Umfeld des fairen
Wettbewerbs betrieben werden, Investitionen titigen konnen und werden, um sich an die derzeitigen und kiinftigen Anforderungen des Verkehrssektors
anzupassen.
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Erklirung Italiens

Anlisslich der Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur Schaffung eines Rahmens fiir den Zugang zum Markt fiir Hafendienste und die
finanzielle Transparenz der Hafen unterstiitzt Italien einerseits die mit der Verordnung verfolgten Ziele (Italien begriifit insbesondere, dass die Verordnung
zur finanziellen Transparenz und zur Stirkung der Leistungsfahigkeit der europdischen Hiafen im internationalen Wettbewerb beitragen soll), mochte aber

andererseits seine Bedenken beziiglich einer anderen, noch zu erérternden moglichen Rechtsgrundlage dullern, die auf dasselbe Thema (Hafen) angewandt
werden soll, und die moglicherweise mit der EU-Hafenverordnung unvereinbar ist.

Folglich stimmt Italien der Verordnung zu in der Erwartung, dass den im Gesetzgebungsverfahren gefundenen Kompromissen und den diesbeziiglichen
Entscheidungen des Gesetzgebers mit anderen relevanten Rechtsakten oder Initiativen, insbesondere jenen, die von den Generaldirektionen der Kommission
ohne Mitentscheidungsverfahren durchgefiihrt werden, wie z. B. der Revision der Allgemeinen Gruppenfreistellungsverordnung (AGVO) oder der
Untersuchung zur Funktionsweise und Besteuerung der Héfen, nicht entgegengewirkt wird, wenn zuvor keine "Vereinbarkeitspriifung" in enger Abstimmung
mit allen beteiligten Generaldirektionen durchgefiihrt wird.

[talien mdchte insbesondere auf die noch offenen Fragen aufmerksam machen, die in dem gemeinsamen Standpunkt (siehe Schreiben an die
Kommissionsmitglieder Bulc und Vestager) Deutschlands, Frankreichs, Italiens, Belgiens und Polens erwihnt werden (ndmlich die Definition von
Hafeninfrastruktur, Baggerarbeiten, Konzept des Einzelprojekts fiir alle Investitionen, die in einem Zeitraum von drei Jahren in ein und demselben Hafen
getétigt werden). Bislang wurde lediglich der Antrag der Mitgliedstaaten auf Streichung jeglicher Bezugnahme auf die Dauer der Konzessionen ausdriicklich
akzeptiert. Zahlreiche Mitgliedstaaten haben im Zuge der zweiten Konsultation iiber die Uberarbeitung der AGVO und in der Gruppe "Infrastrukturen"
weitere Fragen im Zusammenhang mit Hafen hervorgehoben, die von der Européischen Kommission offensichtlich nicht ausreichend beriicksichtigt wurden.

Grund fiir diese nicht ausreichende Beriicksichtigung scheint eine zu weite Ausdehnung des sogenannten "Leipzig/Halle-Urteils" zu sein, das erstmals dazu
gefiihrt hat, dass sektorbezogene Vorschriften iiber staatliche Beihilfen in die AGVO aufgenommen wurden, ohne zuvor durch die Ausarbeitung und
Umsetzung spezifischer Leitlinien gepriift worden zu sein, wie es bei allen anderen nicht zwingenden MafBinahmen (zu KMU, regionalen Beihilfen, Umwelt
und Energie usw.) der Fall war.

Daher appelliert Italien an die Kommission, sich dazu zu verpflichten, ihre miteinander zusammenhéngenden Entwiirfe nicht zwingender MaBBnahmen / auf
den Weg gebrachten Rechtsetzungsentwiirfe eingehender zu priifen, um ihre Kohdrenz zu gewéhrleisten, und dabei die Ansichten der Mitgliedstaaten
gebiihrend zu beriicksichtigen und sie — etwa im Rahmen bilateraler Treffen — vor Abschluss des Annahmeverfahrens erneut zu konsultieren.

Verordnung (EU) 2017/353 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 52/16 Qualifizierte Zustimmung aller

15. Februar 2017 zur Ersetzung der Anhénge A und B der Verordnung Mehrheit Mitgliedstaaten auller
(EU) 2015/848 tiber Insolvenzverfahren DK, IE: keine Teilnahme
ABI. L 57 vom 3.3.2017, S. 19-30
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RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

DOKUMENT / ERKLARUNGEN

Verordnung (EU) 2017/135 des Rates vom 23. Januar 2017 zur Anderung der Verordnung
(EU) 2016/1903 zur Festsetzung der Fangmdglichkeiten fiir bestimmte Fischbestinde und

Bestandsgruppen in der Ostsee fiir 2017
ABI. L 22 vom 27.1.2017, S. 1-3

5117/17

Beschluss des Rates iiber den im Namen der Europdischen Union in der Arbeitsgruppe der Teilnehmer
am OECD-Ubereinkommen iiber Leitlinien fiir 6ffentlich unterstiitzte Exportkredite beziiglich der
Regeln fiir eine marktreferenzwertbasierte Bepreisung zu vertretenden Standpunkt

15691/16

Durchfiihrungsbeschluss des Rates iiber die Zustimmung zum Abschluss eines Abkommens iiber
operative und strategische Kooperation zwischen Georgien und Europol durch das Europiische
Polizeiamt (Europol)

10343/1/16 REV 1

3515. Tagung des Rates der Europiischen Union (Wirtschaft und Finanzen) vom 27. Januar 2017 in Briissel

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

DOKUMENT / ERKLARUNGEN

Beschluss des Rates iiber den im Namen der Europédischen Union im Rat der Mitglieder des
Internationalen Olivendlrates in Bezug auf bestimmte Zustédndigkeiten in Bezug auf das Internationale
Ubereinkommen 2015 iiber Olivendl und Tafeloliven zu vertretenden Standpunkt

5108/17

Beschluss (GASP) 2017/154 des Rates vom 27. Januar 2017 zur Aktualisierung der Liste der Personen,
Vereinigungen und Korperschaften, fiir die die Artikel 2, 3 und 4 des Gemeinsamen

Standpunkts 2001/931/GASP iiber die Anwendung besonderer Ma3nahmen zur Bekdmpfung des
Terrorismus gelten, und zur Authebung des Beschlusses (GASP) 2016/1136

ABI. L 23 vom 28.1.2017, S. 21-24

15806/16
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Durchfiihrungsverordnung (EU) 2017/150 des Rates vom 27. Januar 2017 zur Durchfiihrung des
Artikels 2 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 iiber spezifische, gegen bestimmte Personen
und Organisationen gerichtete restriktive Maflnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus und zur
Aufhebung der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/1127

ABI. L 23 vom 28.1.2017, S. 3-6

15807/16

Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur Festlegung einer Empfehlung zur Beseitigung der 2016 bei der
Evaluierung der Anwendung des Schengen-Besitzstands im Bereich des Datenschutzes durch
Luxemburg festgestellten Miangel

5726/17

Durchfithrungsbeschluss des Rates zur Festlegung einer Empfehlung zur Beseitigung der 2016 bei der
Evaluierung der Anwendung des Schengen-Besitzstands im Bereich des Schengener
Informationssystems durch Luxemburg festgestellten Mangel

5727/17

Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur Festlegung von Empfehlungen zur Beseitigung der bei der
Evaluierung von Kroatien festgestellten Méngel hinsichtlich der Erfiillung der Bedingungen fiir die
Anwendung des Schengen-Besitzstands im Bereich des Datenschutzes

5725/17

Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur Festlegung einer Empfehlung zur Beseitigung der 2016 bei der
Evaluierung des Schengen-Besitzstands im Bereich des Schengener Informationssystems durch Italien
festgestellten Méngel

5728/17

Schlussfolgerungen des Rates zum Thema Europidisches Semester 2017 - Jahreswachstumsbericht:
Makrodkonomische und haushaltspolitische Leitlinien fiir die Mitgliedstaaten

5734/17

Schlussfolgerungen des Rates zum Thema Warnmechanismusbericht 2017

5735/17

Empfehlung fiir eine Empfehlung des Rates zur Wirtschaftspolitik des Euro-Wéhrungsgebiets

5194/17
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